
Губы Люпина скривились. "Джеймс Поттер, Сириус Блэк и Питер Петтигрю".

Амелия и не подозревала, что он их знает, но она была на двадцать лет старше Поттера и
Блэка, а Люпин не поступил на работу в Министерство, как они. Она медленно кивнула. "Вы
случайно взглянули на карту?"

"Карта зачарована так, что показывает каждого человека и его местоположение в школе и на
прилегающей территории. Я заметила, что Сириус и Питер были на карте очень близко к
Гарри - Гарри Поттеру - и его друзьям". Люпин слегка поморщился. "Я был потрясен, увидев
Питера, поскольку, как и все остальные, считал, что он мертв".

"Вы утверждаете, что он жив?" резко спросила Амелия.

"О, он жив". Люпин зарычал. "Я сразу же понял, что Сириус не виновен в его убийстве, а если
он не виновен в убийстве Питера, то..."

Амелия понимающе склонила голову. "Вы задались вопросом, не был ли он также невиновен в
убийстве Поттеров?"

Люпин слегка кивнул в знак признания. "Да, и почему Питер счел необходимым солгать о
своем существовании. Я побежал в Визжащую хижину, чтобы встретиться с Питером и
Сириусом". Он взял стакан с водой, который подала Амелия, и отпил глоток. "Когда я пришел
туда, Питер все еще был в своей крысиной форме..."

"Он анимаг?" перебила Амелия.

"Да, и он много лет жил как домашняя крыса Уизли". Люпин глубоко вдохнул, явно пытаясь
сдержать свой гнев. "Появился Северус Снейп, у которого были неприязненные отношения
между мной, Сириусом и Джеймсом; он был полон решимости схватить Сириуса, и его
поведение встревожило детей. Обезоруживающие заклинания детей не сработали, и он
оказался в нокауте. В конце концов мы столкнулись с Питером, и правда открылась: Питер был
Хранителем секретов. Питер знал, что Сириус знал, что он предал Джеймса и Лили, и поэтому
подставил его. Именно Питер отрезал себе палец и взорвал газопровод на маггловской улице.
Питер тут же превратился в крысу, чтобы спастись от взрыва и исчезнуть в канализации".

"А что случилось потом?" спросила Амелия, когда он замолчал.

"Мы связали Питера и стали возвращаться в школу, только я забыл про Луну, и как только
вышел на улицу..." Люпин помрачнел. "Сириус успел прогнать меня и убедиться, что я никому
не причинил вреда. Это было совершенно неосторожно с моей стороны".

"Но непреднамеренно". заметила Амелия. "Мне придется внести запись об этом инциденте в
ваше официальное регистрационное дело, так как это заявление станет достоянием
общественности, но я также заявлю, что все объяснено, и с вас сняты обвинения в
преднамеренном причинении вреда".

"Спасибо". сказал Люпин, несколько смутившись.

"Пожалуйста, продолжайте". попросила Амелия.

"Я не знаю, что произошло дальше, поскольку я был в форме оборотня, но мне сказали, что
Питер сбежал". Он тяжело вздохнул. "На следующее утро я проснулся от сообщений о побеге
Сириуса и от того, что министр отказался верить в его невиновность без Питера, который мог



бы доказать это". Он сделал паузу. "Я был... опустошен этим; это была моя вина, что Питер
освободился, и думать, что Сириус был невиновен все это время и заперт в Азкабане..." Он
вскинул голову и твердо посмотрел на Амелию. "Я готов принять веритасерум, чтобы
подтвердить свои показания, и могу предоставить воспоминания, если у вас есть пенсне".

"Спасибо, сейчас в этом нет необходимости". тихо ответила Амелия. "Общались ли вы с
Сириусом Блэком после вашего отъезда из Хогвартса?"

Люпин порылся в мантии и достал лист пергамента. Он протянул его ей. Он был пуст. Она
вопросительно посмотрела на него.

Постучите по нему своей палочкой и скажите: "Торжественно клянусь, что замышляю
недоброе". предложил Люпин, улыбаясь.

Амелия последовала его указаниям. На странице появилось несколько слов: Блэк находился в
солнечном, безопасном месте. Он хотел, чтобы Люпин присмотрел за Гарри. Она провела
палочкой по пергаменту, но заклинания обнаружения следа дали отрицательный результат:
Сириус Блэк хорошо постарался, чтобы скрыть свой след. Она отложила пергамент и
внимательно посмотрела на Люпина. "Мне придется оставить это себе".

"Я так и думал".

Она протянула руку и остановила перо. "Спасибо за ваше свидетельство". Она сказала. "Если
Блэк снова свяжется с вами, передайте ему, что мы расследуем это дело, и если он сдастся, мы
позаботимся о том, чтобы с ним обошлись по справедливости. Приказ "Поцелуй на месте"
отменен".

"Должен признаться, я удивлен, что вы вообще занимаетесь расследованием". сказал Люпин.
"Насколько я знаю, министр был уверен, что версия событий Северуса - единственная, которая
имеет значение".

"Появились новые доказательства, которые заставили министра пересмотреть это мнение".
Амелия плавно произнесла. "Отсюда и допрос".

"Вы будете допрашивать Гарри и его друзей?" спросил Люпин, поднимаясь на ноги. "И
Северуса, предположительно?"

"Мисс Грейнджер и мистер Уизли должны быть допрошены сегодня днем, и я решила сначала
поговорить с вами, прежде чем приглашать профессора Снейпа". сказала Амелия. Пересказ
Сьюзен сплетен из Хогвартса о том, что произошло, указывал на разлад между Снейпом и
другими свидетелями. Кроме того, общеизвестно, что Снейп был шпионом Альбуса Дамблдора
в рядах Пожирателей смерти, и она опасалась, что, если она свяжется с ним, Дамблдор узнает
о расследовании и попытается сунуть в него свой нос. Гарри же... "К сожалению, у меня нет
адреса мистера Поттера, так как эта информация хранится у Дамблдора только по
необходимости".

"Если хотите, адрес у меня есть". Люпин жестом указал на пергамент, а Амелия протянула ему
перо. Он записал. "Я бы посоветовал вам, что родственники Гарри очень не любят мир
волшебников. Возможно, будет лучше написать или позвонить магглам, чтобы договориться о
подходящем времени". Он провёл палочкой по пергаменту. "Он заколдован, поэтому прочитать
его сейчас сможете только вы. Я согласен с Альбусом в том, что местонахождение Гарри не
должно быть известно, но Гарри хотел бы помочь Сириусу".



"Полагаю, Дамблдор дал вам контактную информацию как старому другу семьи?"
прокомментировала Амелия, размышляя о совете Люпина относительно семьи Гарри и о том,
что это означает для домашней обстановки Мальчика-Который-Выжил.

Люпин покачал головой. "Альбус отказал мне в доступе - ради безопасности Гарри, я уверен.
Но я знаю имя Петунии - конечно, я познакомился с ней через Лили. Нетрудно разыскать ее по
маггловским справочникам".

Амелия покачала головой, пытаясь осмыслить сказанное. "Понятно".

Она встала, и он последовал за ней к двери. Она пожала ему руку и удержала ее, когда он
хотел отстраниться. "Моя племянница была очень разочарована тем, что вы покинули
Хогвартс. Надеюсь, вы нашли новую должность?"

"Нашел, но клятва при приеме на работу не позволяет мне говорить что-либо еще". Люпин
ответил без колебаний.

Амелия была заинтригована, но отпустила его. Она уже собиралась закрыть дверь, когда
увидела Артура Уизли, идущего по коридору со своим сыном. Она подождала и проводила их
внутрь.

Рассказ Рональда Уизли придал дополнительный контекст тому, как все они оказались в
Визжащей хижине - Блэк устроил на него засаду - и как все они оказались в лазарете - напали
дементоры, что само по себе было ужасной историей. Но она также подтверждала основную
часть доказательств Ремуса Люпина: Питер Петтигрю много лет жил как крыса Уизли; он жив;
он виновен в смерти Поттеров и магглов, а не Блэк.

Артур был бледен после рассказа мальчика, его веснушки резко выделялись. Все это время он
держал руку на плече Рональда в знак молчаливой отеческой поддержки.

"Значит ли это, что Сириус будет освобожден?" спросил Рон в конце беседы.

"Мы изучаем все улики". любезно ответила Амелия. "А пока помните, что это
конфиденциальная информация, и вы не можете обсуждать ее ни с кем, даже со своими
друзьями или директором школы". Она посмотрела на Артура. "Ты хочешь выдвинуть
обвинения против Блэка за его нападение на Рональда?"

"Нет!" громко сказал Рон. Он покраснел, когда отец поднял на него брови. "Сириус охотился за
крысой, а не я! Пожалуйста, папа, Гарри никогда не простит меня и..." Рон бросил взгляд на
Амелию и придвинулся ближе к отцу, шепча ему на ухо.

Амелия уловила суть, несмотря на то, что шепот был негромким: Сириус был крестным отцом
Гарри и мог забрать Гарри от ужасных Дурслей.
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